Riksdagens skrivelse Nr 462. 1

Nr 462.

Godkind av férsta kammaren den 18 juni 1920.
Godkind av andra kammaren den 18 juni 1920.

Riksdagens skrivelse till Konungen i anledning av vissa
forslag om dndrad lydelse i vissa delar av den av
1919 drs lagtima riksdag villkorligt antagna nya
lagen om val till riksdagen.

(Konstitutionsutskottets utldtande nr 64.)

Till Konungen.

I sina skrivelser nr 3835 och 392 har innevarande ars riksdag an-
milt sin avsigt att i en senare skrivelse sammanféra de #ndringar iden
av 1919 4irs lagtima riksdag villkorligt antagna nya lagen om val till
riksdagen, vilka riksdagen 1 anledning av Eders Kungl. Maj:its propo-
sition nr 286 och 327 samt en inom riksdagen vickt motion kunde
komma att for sin del besluta.

Riksdagen har nn beslutat sidana éndringar i den ar 1919 vill-
korligt antagna vallagen, som direkt motsvara de &ndringar 1 1909 drs
vallag, vilka av riksdagen tidigare beslutats, och varom anmilan gjorts
till Eders Kungl. Maj:t i nyss nimnda skrivelser. Dirjimte har emeller-
tid riksdagen bifallit férslag om ytterligare tvi indringar i den &r 1919
villkorligt antagna vallagen.

Den ena av dessa #ndringar avser § 4 i ndmnda lag och utgdr en
nédvindig konsekvens av det beslut, som riksdagen i sin skrivelse nr
393 detta ar for Eders Kungl. Maj:t anmilt, och enligt vilket § 24 mom.
1 i férordningen om kommunalstyrelse i stad skall éndras i sidan rikt-
ning, att de namn, som vid stadsfullméktigeval skola fi uppforas & val-
sedel, mi utgora hogst dubbelt si minga som det antal stadsfullmitktige,
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valet avser. Den andra éndringen avser § 40 i den villkorligt antagna
vallagen och innebér, att ordalydelsen i denna paragraf bringas i full
overensstimmelse med det forslag om éndrad lydelse av § 16 riksdags-
ordningen, som vid 1919 4rs lagtima riksdag antogs sisom vilande.
Enligt 40 §:8 i den villkorligt antagna vallagen hittillsvarande lydelse
skall ndmligen underrittelse om orsaken till uteslutande fran rostritt
icke skickas till dem, »vilka dtnjuta fattigunderstod». 1 den lydelse av
§ 16 riksdagsordningen, som antagits sisom vilande, stadgas dédremot,
att valritt e tillkommer den, »som dr av allminna fattigvdrden om-
hindertagen for varaktig forsirjnings. Hir foreligger alltsi en bristande
dverensstimmelse, som enligt riksdagens mening bor rittas.

Riksdagen far silunda tillkéinnagiva, att riksdagen for sin del an-
tagit foljande

Lag

om i#ndrad lydelse i vissa delar av den av 1919 ars lagtima riksdag villkor-
ligt antagna nya lagen om val till riksdagen.

Harigenom forordnas, att 4, 31, 32, 38—43, 45, 55, 68—170, 76,
78 och 79 §§ 1 den av 1919 &rs lagtima riksdag villkorligt antagna
nya lagen om val till riksdagen ivensom det vid samma lag fogade
formulér till protokell vid riksdagsmannaval skola erhilla fsljande &nd-
rade lydelse:
4 8.

Vid val — — — vid elektorsval.

Val av elektorer — — — vartdera av dem.

Om utévande av rostritt dge i 6vrigt tillimpning vad i sadant hin-
seende giller i friga om val till stadsfullmiktige.

1 friga om valsittet skall vad om val till stadsfullmiktige galler
dga motsvarande tillimpning. A valkuvert skall vara tydligt anbragt
ordet »Elektorsval». Finnes nimnda ord anbragt & valsedel, skall detta
icke foranleda vare sig att valsedeln ogillas eller att ordet anses utgéra
eller tillhéra partibeteckning.

Kostnaderna fér valets kungérande #vensom utgifter for de for
valet erforderliga kuvert, blanketter och stimplar skola gildas av den
kommun, fér vilken valet #dger rum, eller, dir sidant i motsvarande
hinseende 4r stadgat betriffande val till stadsfullmiktige, av stats-
verket.
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31 §.

1. Valkrets, som bestir av en stad eller del av stad, bildar ett
valdistrikt; dock m3, dir sd finnes lampligt, sidan valkrets delas i tvé
eller flera valdistrikt.

2. 1 valkrets, som innefattar flera kommuner, skall med de undan-
tag som hir nedan i mom. 3—6 angivas, varje kommun bilda ett val-
distrikt.

3. Ar landskommun delad i valkretsar for val av kommunalfull-
miktige, utgor sidan valkrets ett valdistrikt vid riksdagsmannaval, sé-
vida icke ytterligare delning i valdistrikt beslutes i den ordning i mom.
5 eller 6 sigs.

4, Hora delar av landskommun till olika valkretsar for riksdags-
mannaval eller skall, pd sitt i férordningen om landsting sarskilt fére-
skrives, del av landskommun utgéra valdistrikt vid landstingsmannaval,
bildar varje del ett valdistrikt foér riksdagsmannaval, dédr ej jimlikt mom.
5 eller 6 ytterligare delning i valdistrikt beslutes.

5. Landskommun, valkrets fér kommunalfullmiktigval samt siddan
del av kommun, som 1 mom. 4 sigs, skola, diar antalet invdnare i sidan
kommun, valkrets eller del av kommun 6verstiger 3,000, indelas i tva
eller flera valdistrikt med hogst 3,000 invénare; dock att pid framstill-
ning av kommunalstimma Konungens befallningshavande ma hérifran
medgiva undantag, dér sirskilda férhallanden inom kommunen anses
gora sddan indelning obehévlig eller olimplig.

6. Om kommun, valkrets fér kommunalfullméiktigval eller sidan
del av landskommun, som i mom. 4 sigs, till f6ljd av samfirdsforhal-
landen eller andra orsaker finnes icke limpligen bora utgéra ett enda
valdistrikt, m4 sidan kommun, valkrets eller del av landskommun delas
i tva eller flera valdistrikt.

32 §.

1. Forslag om delning av valdistrikt, som i 31 § 1 och 6 mom.
siigs, ma vickas genom framstillning hos Konungens befallningshavande
av den, som &r boende och vid riksdagsmannaval rostberittigad inom
den kommun eller del av kommun, om vars delning i valdistrikt &r
friga. Ej mé framstillning — — — till olika valdistrikt.

Utan féregiende framstillning vare Konungens befallningshavande
berittigad och 1 fall, varom stadgas i 31 § 5 mom., pliktig att om in-
delning i valdistrikt eller dndring i redan skedd indelning férordna, sedan
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péd landet kommunalstimma och i stad stadsfullmiktige beretts tillfille
att 1 drendet avgiva yttrande. Om &ndring 1 distriktsindelning vare
Konungens befallningshavande pliktig att i den ordning nyss sagts for-
ordna dven for det fall, att si erfordras, d4 landskommun, efter att tidi-
gare hava indelats i valdistrikt for riksdagsmannaval, delas i valkretsar
f6r kommunalfullméktigval.

Beslut angiende indelning 1 valdistrikt skall av Konungens befall-
ningshavande omedelbart kungéras och, dir det icke pé anforda besvar
undanréjts, trada i tillimpning betriffande val, som forrittas enligt den
under nistpaféljande ar upprittade rostlingden.

2. Over beslut, som — — — férordningarna om kommunalstyrelse.

38 §.

Rostlingd upprittas fére den 30 juni varje ar — — — — —
meddelas av Konungen.

39 §.
Senast den 30 juni skall réstlingd — — — — — gora avskrift
darav.
40 §.

I'rdn och med den 6 till och med den 12 juli skall réstlingden
vara & lampligt stdlle inom valdistriktet under behérig tillsyn framlagd
fér granskning. '

Dér & nagon ort sirskilda omstindigheter dirtill féranleda, mé efter
Konungens befallningshavandes medgivande stillet for rostlingdens fram-
liggande till granskning forliggas utom valdistriktets omréde.

Det aligger valndmndens ordférande eller magistraten att ej mindre
senast den 30 juni kungora, pa satt i 41 § sigs, tid och stille for
framliggandet @n &ven ofordrojligen till envar i rostlingden upptagen
person, som déri icke antecknats sisom rostberittigad, hirom med all-
ménna posten sdnda underrittelse med angivande av den eller de om-
stindigheter, p4 grund varav han fran rostrétt uteslutits. Till dem, vilka
dro av allminna fattigvdrden omhdndertagna for varakiig forsorjning eller
sakna stadigt hemvist, vare dock ej nodigt att siinda nnderrittelse.

I kungorelse samt underrittelse, varom i denna § férmiles, skall
jimvél angivas tiden, inom vilken anmirkning mot rostlingd for att
upptagas till prévning boér, jamlikt 42 § hir nedan, vara till valndmn-
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dens ordférande eller magistraten inlimnad, samt tid och stillle {6r prov-
ning enligt 45 § av sdlunda gjorda anmirkningar.

41 §.

Kungorelse samt underrittelse, varom i 40 § formiiles, skola av-
fattas enligt av Konungen faststillda formulér.

Kungoérelsen skall uppldsas i kyrkan och, dér si kan ske, i orts-
tidningar inféras.

42 §.

Vill nagon, vilken — — — eller magistraten sist den 18 juli fore
klockan tolv pa dagen.

Nirmare foreskrifter angdende anmirknings framstillande mé med-
delas av Konungen.

43 §.

Har nigon — — —— anmérkningens prévning. Sidan underrittelse
skall avfattas enligt av Konungen faststillt formulér.

45 §.

Den 25 juli — — — vare forhandlingarna offentliga.

Sedan vid sammantridet tillfalle limnats till bemétande av gjorda
anmérkningar med ritt for den, mot vilkens rostritt anmiirkning blivit
enligt 42 § framstalld, att &beropa jimvil omsténdigheter, som intréffat
efter den 18 juli, skall valnimnden — — —— tecknat & lingden.

55 §.

Nir val till andra kammaren skall dga rum, late Konungens be-
fallningshavande darom i god tid férut utgd kungdrelse, som upplases
i kyrkorna och inféres i ortstidningar. I kungérelsen upptages antalet
av dem, som skola viljas inom valkretsen, och utsittes, utom dag och
tid for valet, valstillet for varje valdistrikt samt tid och stélle for roster-
nas sammanriknande. Kungorelsen skall tillika innehilla erinran om
den skyldighet, som jamlikt 70 § aligger vulforrattare, att ofordrojligen
till Konungens befallningshavande insinda valkuvert, valprotokoll och
rostlangd.
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68 §.

De viljare, som, dd uppehill i valet, jamlikt 58 §, géres eller valet
skall sluta, dro tillstides 1 vallokalen eller, om utrymme dir saknas, &
anvisad plats dirintill men ej di hunnit deltaga i valet, iga ritt att
avlimna sina valsedlar.

69 §.

Nir alla, som vid det for valets slut faststillda klockslag dga till-
triide till valet, avlimnat sina valsedlar, forklare ordféranden réstningen
avslutad.

Omedelbart darefter uttagas valkuverten ur valurnan och riknas
odppnade. I det protokoll, som i 6verensstimmelse med vid denna lag
fogat formulir med diri gjorda anvisningar skall foras vid forrattningen,
antecknas antalet valkuvert. Jiamvil riknas och upptages 1 protokollet
antalet av de personer, som enligt anteckningarna i rostlingden deltagit
1 valet.

Valkuverten inliggas hirefter i ett eller flera hallfasta omslag, som
omsorgsfullt férseglas under minst tvi nirvarandes sigill. De silunda
asatta sigillen skola direfter i protokollet avtryckas. Dérjamte skall i
protokollet angivas antalet omslag, vari valkuverten inlagts.

70 .

Sedan valprotokollet upplésts och dess riktighet bekriftats av ord-
foranden och tvd av de nirvarande, avslutas valforrattningen med till-
kinnagivande av tid och stille, som blivit utsatt for rosternas samman-
raknande.

Valforrittaren inséinde direfter ofsrdrojligen till Konungens befall-
ningshavande dels det eller de forseglade omslag, vari valkuverten iiro
inlagda, dels ock valprotokollet och rostlingden. Sker insindandet med
allmdnna posten, skall foérsindelsen assureras.

76 §.

Det aligger Konungens befallningshavande att i god tid fore rost-
sammanréknandet tillse, att valprotokoll, réstlingd och omslag, innehallande
valkuvert, inkommit frén alla valdistrikt, samt, dir s ej skett, fran for-
sumlig valforrittare infordra vad som felas. Konuungens befallningshavande
verkstille dven forberedande granskning av nimnda handlingar. Be-
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finnas dessa didrvid icke vara 1 behorigt skick, inforskaffe Konungens
befallningshavande, dar si provas nodigt, pd lampligt sitt erforderliga
upplysningar rérande anledningen hartill.

D4 valsedelsforsindelse, varom i 74 § sdgs, ankommit till Konun-
gens befallningshavande, skall anteckning dirom med uppgift 4 dagen
for ankomsten ske i bok, som fér dndamélet upplagts. Férséindelserna
forvaras under las.

78 §.

Efter det protokollen fran de sarskilda valdistrikten upplists, de
innerkuvert, som nedlagts i en urna, uttagits ur denna, samt valsedlarna
uttagits ur dessa kuvert och ur de frin valforrittarna insianda valkuver-
ten och granskats, préve Konungens befallningshavande valsedlarnas gil-
tighet och meddele de beslnt, vartill valsedlarna och protokollen, med
hinsyn jamvil till enligt 76 § inhdmtade upplysningar, ma giva an-
ledning.

79 §.

Ogill 4r valsedel:

till vilken anvints annat 4n vitt papper;

4 vilken finnes nigot kiannetecken, som kan antagas vara med av-
sikt dar anbragt;

vilken upptager partibeteckning 4 annat stille &n ovanfér namnen.

Finnas i ett valkuvert tvd eller flera valsedlar, vara de alla ogilla.

Denna lag trider i kraft den dag, d& det vilande forslaget till
andrad lydelse av §§ 6, 7, 9, 16, 19, 21 och 24 riksdagsordningen och
till 6vergdngsstadgande diri, efter att hava av riksdagen antagits, varder
av Konungen gillat.
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Formuldr.

Formuliir till protokoll vid riksdagsmannaval.

Protokoll i N. N. valdistrikt vid val av
ledamot i riksdagens andra kammare § — — —
(vallokalen) i — — — {orten) den — — —
{dag, manad och &r).

Till forrdttande av det riksdagsmannaval, som blivit utsatt att hillas har-
stides denna dag, sammantridde klockan — — — — den for sidant indamal
utsedda valnimnd (eller i stad, som utgdr ett valdistrikt: »stadens magistrats;
eller i stad, som bestir av flera valdistrikt: »magistratens deputerade»).

Valet fortgick till klockan — — — eftermiddagen med uppehall — — —3)
____________ 3

Vid valet inlimnades i vederborlig ordning — — -—*%) valkuvert. Antalet
av de personer, som enligt anteckningarna i rostlingden deltagit i valet ut-
gjorde — — —.9)
____________ 5

Samtliga valkuvert inlades i — — —*) omslag, vilket (vilka) forseglades
med — — — ) sigill, som hir nedan finnas avtryckta.

____________ )
Vid protokollet

N. N.
(Avtryck (Avtryck
av av
sigill) sigill)
Att detta protokoll vid valfdrrittningen upplists och befunnits riktigt,
bekriftas.
N. N
Ordfsrande vid valet.
N. N N. N.
Anvisningar:

1) Har valet till f6ljd av gudstjinst ej kunnat borja & bestimd tid, varde det hir anmérkt.

%) Hsr angives tiden, varunder uppehall i forrittningen, iven pa grund av gudstjinst,
dgt rum.

%) Har nagon forvigrats att utdva rostritt, varde det, med tydligt angivande av personens
namn och orsaken till denna vigran, hir anmiirkt.

%) Antalet.
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®) Skulle antalet valkuvert icke vara lika med antalet personer, som enligt anteckningarna
i rostlingden deltagit i valet, angives hir sannolika anledningen till detta forhallande.

%) Antalet, som skall vara minst tvd.

") Har upptages vad i 6vrigt forekommit av beskaffenhet att bora i protokollet antecknas.

Stockholm den 18 juni 1920.

Med undersatlig vordnad.
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